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Гу Хао не намерен отвечать на глупый вопрос Фэн Лин Ланга.

Он смотрит на неё свысока и холодно говорит: "Я не против заткнуть тебя на всю оставшуюся
жизнь, если когда-нибудь ещё раз услышу, как ты оклеветаешь мою старшую".

Ему плевать, что его называют никчёмным, но он не может обнажиться, если кто-нибудь
проявит хоть малейшее неуважение к старшему Чжао.

Фэн Линь Лан не мог не дрожать от холодного взгляда Гу Хао.

При поддержке врачей она кричит: "Ты сделала это нарочно, не так ли? Ты был ни на что не
годен и выпустил такое сообщение, чтобы разорвать нашу помолвку!"

Фэн Линь Ланг находит себе оправдания.

Она не могла жить с таким результатом.

Это у неё было очевидное преимущество. Это она должна была принять воздух превосходства и
жалко разорвать помолвку с этим человеком.

Почему все изменилось?

Она могла бы иметь невесту с превышением красоты и непревзойденного таланта, но именно
она разорвала их помолвку.

Как она могла принять это?

А Чжао просто смотрел на то, что она не могла больше стоять в стороне.

Как бесстыдна эта юная леди Фэн.

Это она все начала. Как она посмела позволить Гу Хао взять вину на себя?

Она спросила её мнение?

Наклоняя голову, чтобы посмотреть на Гу Хао безо всякого выражения, А Чжао немного
жалеет его за то, что у него такой жених.



Она делает шаг вперед.

"Маленькая девочка из семьи Фэн, думаю, некоторые вещи лучше оставить незамеченными."
Она говорит безразлично.

Улыбка появляется на безымянном лице Гу Хао, когда он слышит "маленькую девочку из семьи
Фэн".

Давным-давно он узнал, что старшая Чжао с удовольствием занимает должность старшего по
возрасту и дурачится как старшая, хотя во многих случаях она выглядит более невинной, чем
большинство из них.

Фэн Линь Ланг смотрит на Ачжао с ненавистью.

А Чжао её совсем не боится. Смотря на Фэн Линь Ланга, она говорит вслух: "Кем ты себя
возомнил? Думаешь, ты настолько важен, что Гу Хао задумался бы о том, как тебя устроить?
Ты бессердечная и неблагодарная, которая разорвала твою помолвку".

Восхитительно расстреляв кучу злоупотреблений, А Чжао приходит к выводу: "Сожалеешь ли
ты сейчас, когда знаешь, что не видишь Гу Хао таким, какой он есть, и все еще хочешь
обвинить его в этом? Ты спросил моего мнения?"

Фэн Линь Лан: "..."

Она так злится, что лицо бледнеет, рука указывает на А Чжао, ничего не может сказать.

А Чжао восклицает себе, что пушечное мясо в наши дни такое слабое.

Рядом Гу Хао снова замерзает. "Не показывай на неё рукой".

Фэн Линь Лан: "..."

Будь проклята эта обманщица!

Её грудь многократно поднимается и опускается. В следующий момент она теряет рассудок и
внезапно кричит: "Убейте этих сучек!"

"Сучка" Гу Хао и А Чжао: "..."

"Ха". А Чжао вдруг смеётся.



Она медленно поднимает руки: "Маленькая девочка, ты знаешь, что меня никогда в жизни не
обзывали?"

Хлопковая конфета кивает энергично: "Как она смеет тебя обзывать! Дай ей урок! Бей ее
безжалостно!"

А Чжао использует шанс договориться о ее условиях: "Тогда как насчет того, чтобы помочь мне
избавиться от навыка, который поражает гром, когда я веду себя притворно..."

Система держит себя в руках: "Ни за что!"

А Чжао: "..."

Она так расстроена, что выглядит еще холоднее.

Гу Хао собирается драться, но останавливается, когда видит, как А Чжао движется.

Последний раз он видел, как А Чжао дрался, когда у его дяди Гу По Тянь еще была сила.
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